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— Tarybos iSvados (2017 m. spalio 16 d.)

Delegacijoms priede pateikiamos Tarybos i§vados d¢l Mianmaro / Birmos, kurias Taryba priémé

2017 m. spalio 16 d. jvykusiame 3566-ame posédyje.
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PRIEDAS

Tarybos iSvados dél Mianmaro / Birmos

1.  Humanitariné ir Zmogaus teisiy padétis Rachiny valstijoje yra labai bloga. Gaunama didelj
susirtipinimg kelian¢iy pranesimy apie toliau vykdomus padegimus ir smurtg prie§ Zmones,
taip pat didelius Zmogaus teisiy pazeidimus, jskaitant beatodairiS$ka Saudyma, esamas minas ir
seksualinj smurtg bei smurtg dél lyties. Tai nepriimtina ir privalo liautis nedelsiant. Daugiau
kaip 500 000 zmoniy, daugiausia rohinjai, dél smurto ir i§ baimés paliko savo namus, kad
rasty prieglobst] BangladeSe. Kai taip greitai persikelia tiek daug Zmoniy, tai akivaizdus
zenklas, jog vykdomi sagmoningi veiksmai siekiant i§varyti mazumg. Todé¢l yra ypac svarbu,
kad pabégéliai galéty saugiai ir oriai grjzti. Rachiny valstijoje labai ribojamos galimybés teikti
humanitaring pagalbg ir Ziniasklaida. Todél nejmanoma visapusiskai jvertinti ir patenkinti

poreikius.

2. ES paragino visas konflikto Salis nedelsiant nutraukti visus smurto veiksmus. Ji primygtinai
ragina Mianmaro / Birmos kariuomene nutraukti savo operacijas ir nediskriminuojant
uztikrinti visy civiliy gyventojy apsauga, ir visapusiskai laikytis tarptautinés Zzmogaus teisiy
teiseés. ES taip pat pakartoja raginanti Mianmaro / Birmos vyriausybe¢ imtis visy priemoniy
itampai tarp bendruomeniy sumazinti, nedelsiant sudaryti salygas, be kita ko, Jungtinéms
Tautoms, Tarptautiniam Raudonojo Kryziaus komitetui ir tarptautinéms NVO, visokeriopai ir
besalygiskai teikti humanitaring pagalba ir sukurti patikimg bei praktiska procesa, kad visi
savo namus palik¢ Zmones galéty saugiai, savanoriskai, oriai ir ilgam laikui grizti i savo
kilmes vietas. ES padidino savo humanitaring pagalba rohinjy pabégeliams BangladeSe ir yra
pasirengusi iSplésti savo veiklg Rachiny valstijoje, kad padéty visiems zmonéms, kuriems

reikalinga pagalba, kai tik bus suteikta prieiga.
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3. ESirjos valstybés narés dar kartg patvirtina ES strategijoje dél Mianmaro (2016 m. birzelio
mén.) akcentuotg tvirtg jsipareigojima remti Salies peréjimo prie demokratijos procesa, taika,
nacionalinj susitaikymg ir socialinj bei ekonominj vystymasi. Siame kontekste ES yra
pasirengusi remti Mianmaro / Birmos vyriausybe, kad biity uZtikrintas greitas ir visapusiskas
Patariamosios komisijos Rachiny valstijos klausimais rekomendacijy jgyvendinimas, jskaitant
esminj pilietybés suteikimo pilietybés neturintiems rohinjams klausimga. ES palankiai vertina
tai, kad vyriausybé sudaré tarpministerini komiteta, atsakingg uz Siy rekomendacijy

jgyvendinima.

4.  ES palankiai vertina valstybés pataréjos jsipareigojima patraukti visus Zzmogaus teisiy
pazeidéjus ir kity nusikalstamy veiky vykdytojus atsakomybén, laikantis teisinés valstybés
principo, kad bty i§vengta bet kokio nebaudziamumo, ir jos rugséjo 19 d. pareiskima, kad
Mianmaras / Birma nebijo tarptautinio tyrimo. Privalo biti i§samiai iStirti pagrindo turintys
jtarimai dél dideliy Zmogaus teisiy pazeidimy, jskaitant Ziaurius i$puolius prie§ vaikus. Siame
kontekste ES primygtinai ragina Mianmara / Birma visapusiskai bendradarbiauti su Zmogaus
teisiy tarybos nepriklausoma tarptautine fakty nustatymo misija ir nedelsiant leisti jai
visapusiSkai, saugiai ir nekliudomai patekti j Salj. ES palankiai vertina tai, kad JT Zmogaus

teisiy taryba neseniai pratgsé fakty nustatymo misijos jgaliojimy terming.

5. Beto, ES skatina Mianmarg / Birmg laikantis gery kaimyniniy santykiy pradéti dialoga su
savo kaimyninémis Salimis, visy pirma Bangladesu, siekiant rasti bendry riipimy klausimy
sprendimus, visy pirmg dél pabégéliy repatriacijos i jy kilmés vieta. ES gerai vertina

konstruktyvy vaidmenj, kurj sudétingomis aplinkybémis atlieka Bangladesas.
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6.  Atsizvelgdamos j saugumo pajégy neproporcinga jégos naudojima, ES ir jos valstybés narés
laikinai atsiims kvietimus, skirtus Mianmaro / Birmos ginkluotyjy pajégy vyriausiajam vadui
ir kitiems auksto rango karininkams, ir perziiirés visg praktinj bendradarbiavimg gynybos
srityje. ES patvirtina esamy ES ribojamyjy priemoniy, kurias sudaro embargas ginklams ir
jrangai, kuri gali buti panaudota vidaus represijoms, aktualumg. Taryba gali svarstyti
papildomy priemoniy galimybe, jei padétis nepagerés, taciau taip pat yra pasirengusi

atitinkamai reaguoti | teigiamas permainas.

7. Didelj susiripinima kelia ir gyventojy, kurie kengia nuo konflikto Ka¢iny ir Sany valstijose,
iskaitant 100 000 salies viduje perkelty asmeny, humanitariné padétis. Ten taip pat labai
varzomos galimybés teikti humanitaring pagalbg, todél ES ragina Mianmaro / Birmos
vyriausybe vel sudaryti saglygas teikti humanitarine pagalba visoms nukentéjusioms

bendruomenéms Siose vietovése.

8.  Tesdama bendradarbiavimg su Mianmaro / Birmos vyriausybe ir visuose atitinkamuose
tarptautiniuose forumuose, visy pirma JT, ES toliau nagrinés $iuos itin svarbius klausimus ir
spres visas problemas, susijusias su peré¢jimo prie demokratijos procesu. Be to, ES ketina
pasinaudoti galimybe biisimo ASEM uzsienio reikaly ministry susitikimo (Neipidas, 2017 m.
lapkricio 20-21 d.) metu pradéti konstruktyvy dialoga su vyriausybe, ji taip pat toliau palaikys
rySius su visais partneriais Azijoje Siuo klausimu. ES taip pat skatina savo partnerius ASEAN

ir regione dalyvauti Siame procese.
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